
 Международный день афри�
канского ребенка (День защиты
детей Африки).

 День Блума (Bloomsday) в Ир�
ландии (в этот день происходит
действие романа Джеймса Джойса
«Улисс»).

 Перенесение мощей благовер�
ного царевича Димитрия из Углича
в Москву (1606) (правосл.).

 День памяти святого Лукиана
(Лукьян Ветряк) (правосл.).

КАЛЕНДАРЬ.
16 ИЮНЯ

12Вечерний ПетербургВторник, 16 июня 2015

ОТВЕТЫ
НА КРОССВОРД

ПОГОДА

НЕБОЛЬШАЯ ОБЛАЧНОСТЬ,

ДНЕМ НЕБОЛЬШОЙ

ДОЖДЬ

днем: +15...+17 оС
ночью: +9...+11 оС

Медицинский тип погоды — умерен�
но комфортный. Геомагнитный фон —
небольшие геомагнитные возмуще�
ния. Содержание кислорода в воздухе
в пределах нормы.

ветер:         северо-западный, западный,
5 — 8 м/с, порывистый

давление:             755 мм рт. ст.
Будет расти

влажность: 55 — 65%

Лаборатория «Погода и человек», РГГМУ

восход: 3.35
заход: 22.24
долгота дня: 18.48

Самое холодное 16 июня в Санкт-Пе-
тербурге было в 1958 году — температу-
ра воздуха тогда составила плюс 3,8 гра-
дуса, абсолютный максимум (плюс 31 оС)
зарегистрирован в 1977 году.

Санкт�Петербург

ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Рагу из белого мяса в бе-
лом соусе. 4. Прохладительный сладкий напиток. 6.
Заключительное славословие молитвы, громко про-
износимое священником. 9. В Древнем Риме это был
патриций — покровитель плебеев, а сейчас так на-
зывают хозяина фирмы. 10. Крытый кузов грузови-

ка. 11. Типаж знойного мускулистого мужчины. 12.
Шишки, которые набивают. 13. «Фойе» в деревен-
ской избе. 14. Полотно Сурикова называется «...
стрелецкой казни». 16. Персонаж пьесы М. Горько-
го «На дне». 18. Командировка по нескольким мес-
там. 20. Миниатюрная статья на веселую тему. 23.

Монашеская община католической церкви
с определенным уставом. 25. Гостья поэта в
момент вдохновения. 27. Документ, рожден-
ный в коридорах власти. 29. Отголосок гром-
кого смеха. 30. Артиллерийский боеприпас.
31. Срубленные хвойные ветки. 32. Покры-
тие на голову дамы. 34. Состав питания че-
ловека. 35. Дичь последних дней буржуя. 38.
Оконный переплет вместе со стеклом. 40.
Актриса в роли Маши Старцевой из «При-
ключений Петрова и Васечкина». 42. Способ
практического осуществления чего-либо.
44. Прислужница или наложница в гареме.
47. Монах, отказавшийся от радостей жиз-
ни. 49. Толстая сумка хоккеиста. 50. Извест-
ный спринтер по прозвищу Молния. 51. По-
датливый материал. 52. Неоконченная по-
весть Пушкина называется «Египетские ...».
53. Материал, из которого лапти плетут. 54.
Зубчики, помогающие против простуды. 55.
Продолжительность Красной горки. 56. Ма-
тематическая дисциплина. 57. Самый низкий
по звучанию аэрофон. 58. «Круговращение»
заморским словом.

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Яркий брат цветного
карандаша. 2. Человек, что долго запрягает.
3. Альянс стран Старого Света. 4. Ожерелье,
которым можно расплатиться. 5. Последо-
ватель корня в слове. 6. Злодей из страны ми-
нипутов. 7. Заработок за творческий труд.
8. Специалист, отвечающий за воду в доме.
15. Ток-шоу, которое вел Юлий Гусман. 17.
Домашнее животное, дающее молоко,
шерсть и мясо. 19. Верный конь Дон Кихота.
21. Бал, на котором никого не узнать. 22. Не
просто мастер, а волшебник! 24. Автор пись-
менной «телеги». 26. Незаметное исчезнове-
ние, характерное для жидкостей и газов, на-
ходящихся в замкнутом объеме. 28. Место в
храме, возле которого совершаются обряды.
32. Дочь, с которой маме легко. 33. «Золо-
тое» татаро-монгольское войско. 36. «Конец
земли» в переводе с ненецкого. 37. А, В, С, D

и Е в водительских правах. 39. Игра, когда не гово-
рят. 41. Море, омывающее остров Ньюфаундленд.
43. Наружность в плохом смысле. 45. Голландец,
тренировавший питерский «Зенит». 46. Один шаг
тонкой стрелки часов. 48. Активный поклонник
крикливой моды.

ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Фрикасе. 4. Морс. 6.
Возглас. 9. Патрон. 10. Фургон. 11. Мачо. 12.
Опыт. 13. Сени. 14. Утро. 16. Лука. 18. Турне. 20.
Юмореска. 23. Орден. 25. Муза. 27. Указ. 29.
Раскат. 30. Снаряд. 31. Лапник. 32. Платок. 34.
Рацион. 35. Рябчик. 38. Рама. 40. Ильм. 42. Ме-
тод. 44. Одалиска. 47. Аскет. 49. Баул. 50. Болт.
51. Воск. 52. Ночи. 53. Лыко. 54. Чеснок. 55. Не-
деля. 56. Алгебра. 57. Туба. 58. Ротация.

ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Фломастер. 2. Копотун. 3.
Евросоюз. 4. Монисто. 5. Суффикс. 6. Вурдалак.
7. Гонорар. 8. Сантехник. 15. «Тема». 17. Коза.
19. Росинант. 21. Маскарад. 22. Кудесник. 24.
Доносчик. 26. Утечка. 28. Алтарь. 32. Помощ-
ница. 33. Орда. 36. Ямал. 37. Категория. 39. Мол-
чанка. 41. Лабрадор. 43. Обличье. 45. Адвокат.
46. Секунда. 48. Стиляга.

КРОССВОРД ОТ XWORD.RU

Отдохни

...И ОТ СЕБЯ ЛИЧНО

ОТ СВЕТЛАНЫ ЯКОВЛЕВОЙ:

— Открывая свою электронную почту, я часто вспоминаю гениальный детский стишок
Корнея Чуковского о том, как автору целый день звонят некие персонажи с самыми невероят!
ными просьбами. У меня с электронной почтой происходит то же самое: «То тюлень позвонит,
то олень». И речь здесь не о спаме, которого у всех предостаточно, а о письмах, адресованных
лично мне. Вот, например, письмо от некоей Надежды из далекой Астаны. «Наша компания
заинтересована в оптовом приобретении сухого пайка и полевого набора, —  пишет она и
решительно предлагает: — Если у Вас есть возможность поставить нам эту продукцию, то
отправляйте Ваше предложение без НДС». Дальше приводится таблица, в которой указано
количество продуктов в сутки на одного человека в граммах. Как попал мой электронный
адрес к Надежде из Астаны, неизвестно. Ясно, что по ошибке, но от этого не легче. Она,
наверное, сейчас ждет, что далекая петербургская Яковлева будет отгружать ей сухие пайки
бочками, а я даже не удосужилась написать ей ответ. В то же время было бы такое письмо
одно, а то с ответами  замучаешься. А иной раз просто не знаешь даже, что ответить. На днях,
например, получила приглашение от известной иностранной пивной компании на забег ло!
шадей. «Компания (название) имеет честь пригласить Вас на уникальный забег, который
состоится (дата) на Центральном Московском ипподроме! — говорится в нем. — Впервые в
России —легендарные Budweiser Clydesdales — представители оригинальной и чрезвычайно
редкой породы, которая стала символом всемирно известного пивного бренда». Дальше
следует программа мероприятия: сбор гостей, фуршет, официальная часть, знакомство с
Clydesdales — проезд повозки, запряженной лошадьми Clydesdales, по центральному мос!
ковскому ипподрому, фотосессия с лошадками, снова фуршет…

Приглашение, конечно, заманчивое, но что мне с ним де!
лать? Во!первых, ипподром находится в Москве, поездку
туда мне никто не оплатит, во!вторых — это чисто рек!
ламное мероприятие. Те, кто такие приглашения при!
сылают, вроде бы должны учитывать эти об!
стоятельства, но почему!то не учитывают,
а шлют. И как бороться с подоб!
ными посланиями — неизвестно.
Кстати, на забег лошадей еще
можно успеть. Р
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